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EASY35 EASY40 EASY50/53

Le Lavabicchieri e le lavastoviglie serie EASY sono costruite interamente in acciaio inox con finitura esterna Scotch-Brite,
compresi i componenti interni come il boiler, la girante di lavaggio inferiore e superiore (nelle lavabicchieri solo inferiore),
i bracci di risciacquo inferiori e superiori. Costruite in conformita alle normative CE, utilizzano resistenze corazzate a
protezione termostatica per il riscaldamento dell'acqua del boiler e della vasca e sono dotate di microinterruttore per
I'arresto in caso di apertura della porta. Funzionamento completamente automatico con utilizzo di tasti elettromeccanici
offrono programmi di lavaggio da 150 secondi per le lavabicchieri EASY 35 e EASY 40, e doppio programma di lavaggio
da 120 e 180 secondi per le lavastoviglie EASY 50 e EASY 53. Tutti i modelli hanno di serie il dosatore idraulico del
brillantante.

EASY Glasswashers and Dishwashers are completely made of stainless steel, with external SCOTH-BRITE finish, including internal
components such as the boiler, the lower and upper wash arms (only lower wash arm in glasswashers), the lower and upper rinse
arms. Manufactured according to CE Standards, machines are equipped with armoured heating elements with thermostatic
protection for the water heating in the boiler and in the tank and fitted with a micro-switch to stop operation in case of door
opening. Completely automatic operation through electromechanical buttons, they offer a 150 seconds wash cycle for EASY 35
and EASY 40 glasswashers, and a double 120 and 180 seconds wash cycle for EASY 50 and EASY 53 dishwashers. All models
are equipped with an hydraulic dispenser for additive.

Die Glaserspiiler und Geschirrspller der Serie EASY sind komplett aus Edelstahl mit Scotch-Brite Finish, auch die inneren Bauteile
wie der Boiler, die oberen und unteren Wascharme (in dem Glaserspiiler nur die unteren) sowie die oberen und unteren
Klarspilarme. Sie werden nach den geltenden EG-Richtlinien hergestellt. Es werden Rohrheizkérper mit thermostatischem Schutz
fir die Aufheizung des Wassers im Becken und im Boiler verwendet und sie verflgen iber einen Mikroschalter fir die
Betriebsunterbrechung bei Offnung der Tiir. Vollautomatischer Betrieb durch elektromechanische Tasten mit 150 Sekunden
Splilprogrammen fiir die Glaserspiler EASY 35 und EASY 40, und doppeltes Geschirrspllprogramm zu 120 und 180 Sekunden
fir die Geschirrspiiler EASY 50 und EASY 53. Alle Modelle sind serienmaBig mit einer hydraulischen Glanzmittel-Dosierpumpe
ausgestattet.

Les lave-verres et lave-vaisselles série EASY sont entierement
construites en acier inox, avec finition externe Scotch-Brite, y
compris leurs composants internes tels que le surchauffeur, les bras
de lavage inférieurs et supérieurs (uniquement inférieur dans les
lave-verres), les bras de rincage inférieurs et supérieurs. Fabriquées
en conformité aux normes CE, elles sont équipées des résistances
cuirassées avec protection thermostatique pour le chauffage de I'eau
du boiler et de la cuve et sont dotées de micro-interrupteurs pour
I'arrét en cas d'ouverture de la porte. Fonctionnement
complétement automatique avec I'utilisation de touches
électromécaniques offrant un programme de lavage de 150
secondes pour les lave-verres EASY 35 et EASY 40, et un double
programme de lavage de 120 et 180 secondes pour les lave-
vaisselles EASY 50 et EASY 53. Tous les modeles sont livrées en
standard avec doseur produit de ringage hydraulique.

MatumHbl Ans MOWKIM CTaKaHOB 11 MOCYAOMOEYHbIE MALLMHBI CEpUM
EASY cnenaHbl MOHOCTBIO U3 HEPXKABEHOLLEN CTanmM ¢ OTAENKON
Scotch-Brite, ~ Bkntouas ~ KOMMeKTylolMe  TakMe  Kak
BOZOHArpeBaresb, BEPXHUI 1 HUKHUI pa3bpbiarisaTens (B MallnHe
ONS MOWKM CTaKaHOB TOMbKO HUDKHWUIA), HUXHEe 1 BepxHee
KOPOMbICIO  Ansi  ononackuBaHusl.  CKOHCTPYMpOBaHbl B
COOTBETCTBUM C HopMmaTyeamu EC, ncnonb3ays npoyHble Koprnyca ¢
TEPMO3ALLMTON [/15 HarpeBa BOAbl B BOJOHArpeBarene v B NooCTy
MalLWHbI 1 OCHALLLEHbI MUKPO-BbIK/TKOYaTeNIEM A/t OCTAHOBKW, KOraa
ABepb OTKpbITa. Pabota NOMHOCTBLIO B @aBTOMATUYECKOM PEXUME C
CNONb30BaHNEM 3NIEKTPOMEXAHNYECKUX KHOMOK mpepsiaraeT
MOEYHBIN LMK NPOAOMKMTENbHOCTEIO 150 CeKkyHE Ans MOWKW
ctakaHoB EASY 35 un EASY 40, 1 oBoitHast nporpamma MOonku Ha
npotsbkeHn 120 1 180 cekyHn, AN NOCYLOMOEYHbIX MalnH EASY
50 n EASY 53. Bce Mogenu ocHalLeHbl CepUiiHbIM MLPaBANYECKIM
[,03aTOPOM OMonacKu1BaTens.

Los lavavasos y los lavavajillas serie EASY estan construidos
completamente en acero inoxidable con acabado exterior Scoth-
Brite, incluidos los componentes internos como la caldera, el
impulsor de lavado inferior y superior (en los lavavasos sélo inferior),
los brazos de enjuague inferiores y superiores. Construidos conforme
a la normativa CE, utilizan resistencias blindadas con proteccion
termostatica para el calentamiento del agua de la caldera y del
depodsito y estan equipados con un microinterruptor para el paro en
caso de apertura de la puerta. Operacion totalmente automatica con

uso de teclas electromecanicas que ofrecen programas de lavado
de 150 segundos para los lavavasos EASY 35y EASY 40, y doble
programa de lavado de 120 y 180 segundos para los lavavajillas
EASY 50 y EASY 53. Todos los modelos vienen con el dosificador
hidraulico del abrillantador.
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La lavastoviglie a capotta della serie EASY & estremamente versatile, puo essere utilizzata da sola o inserita in sistemi di
lavaggio in linea o ad angolo, abbinandola a tavoli entrata, prelavaggio e tavoli uscita. La struttura, la carrozzeria e il
sistema di lavaggio sono interamente realizzati in acciaio inox con finitura Scotch-Brite. EASY & costruita in conformita alle
normative CE, utilizza resistenze corazzate a protezione termostatica per il riscaldamento dell'acqua della vasca e del
boiler, che & incorporato e realizzato in acciaio inox AISI 304L. E' inoltre dotata di microinterruttore per I'arresto del
funzionamento in caso di apertura della capotta. Grazie ad un sistema innovativo di lavaggio, che consente un notevole
risparmio d'acqua, la vasca stampata a doppia parete ha una capacita di soli 20 litri, ed & dotata di elettropompa auto
svuotante. Inoltre tutti i particolari della vasca, le giranti di lavaggio e risciacquo, i filtri e il telaio porta-cestello, sono
completamente smontabili permettendo una pit facile e veloce pulizia della vasca stessa. Funzionamento completamente
automatico con utilizzo di tasti elettromeccanici, EASY offre un doppio programma di lavaggio (75-180 secondi) e il dosatore
idraulico per brillantante é di serie.

The structure, body and washing system of the hood-type dishwasher of the EASY series are all made of stainless steel. The
pressed tank with double wall and a capacity of just 20 liters is equipped with an electric pump for automatic emptying. All the
inner details of the tank, the washing and rinsing fans, the tank filters and the basket-holder frame are fully dismountable, thus
allowing you to clean the tank faster and with greater ease. Their operation is fully automatic controlled with the aid of electro-
mechanical buttons. Double washing cycle (75-180 seconds) with micro-switch to stop the dishwasher from operating should
the door be accidentally opened. The tank and incorporated boiler made of stainless steel AISI 304L are heated by sheathed
heating elements with thermostatic protection. A hydraulic dispenser to supply the sparkling aid is assembled standard. The
EASY series hood-type dishwasher can be used with linear or angular washing systems combined with loading, prewash and
unloading plates. The EASY 90 is built in full compliance with EC standards.

Die Haubensptilmaschine der Serie EASY ist sehr vielseitig. Sie kann alleine oder in linien- oder eckférmigen Geschirrspiilsystemen
in Verbindung mit Zu-, Vorwasch- und Ablauftischen eingesetzt werden. Das Rahmengestell, das Gehause und das Spiilsystem
sind komplett aus Edelstahl mit Scotch-Brite Finish. EASY wird nach den geltenden EG-Richtlinien hergestellt. Es werden
Rohrheizkorper mit thermostatischem Schutz fiir die Aufheizung des Wassers im Becken und im eingebauten Boiler aus Edelstahl
AISI 304L verwendet. Sie verfligt zudem dber Magnetmikroschalter zur Unterbrechung des Splilvorgangs bei Haubenéffnung.
Sie ist mit einem innovativen Spiilsystem, das eine erhebliche Wassereinsparung ermdglicht, sowie einem doppelwandigen 20
Liter Becken und einer selbstentleerenden Pumpe ausgestattet. Zudem sind alle Teile des Beckens, die rotierenden Wasch- und
Klarsptilarme, die Filter und der Korbrahmen komplett herausnehmbar und erméglichen somit eine einfachere und schnellere
Reinigung des Beckens. Vollautomatischer Betrieb durch elektromechanische Tasten. EASY bietet zwei Spiilprogramme (75-180
Sekunden) und ist serienméBig mit einer hydraulischen Glanzmittel-Dosierpumpe ausgestattet.

La lave-vaisselles a capot de la série EASY a la structure, la carrosserie et le systeme de lavage réalisés entiérement en acier
inox. La cuve moulée a double paroi avec une capacité de 18 litres est équipée avec une pompe auto-vidangeante. Tous
composants dans la cuve : les bras de lavage et de ringage, les filtres de la cuve, le support du panier sont complétement
amovibles, en permettant ainsi un nettoyage plus facile et vite de la cuve-méme. Le fonctionnement est entiérement automatique
a touches électromécaniques. Deux cycles de lavage, 75-180 secondes, un micro-interrupteur entrainant |'arrét de la machine
en cas d'ouverture de la porte. Chauffage de la cuve et du boiler, incorporé et réalisé en acier inox AISI 304L, par des résistances
blindées a protection thermostatique. Doseur produit de ringage hydraulique comme standard. La machine a capot série EASY
peut étre utilisé pour de systéme de lavage en ligne ou en angle, combinée avec des tables d'entrée, de prélavage et de sortie.

Construction conforme en tous points aux normes CE.

KanoTHas nocynomoeyHas MalwmHa cepun EASY nmeeT CTpyKTypy,
KOPMYC 1 MOEYHYIO CWUCTEMY, Peann30BaHHyl MOMHOCTBI) 13
HepxaBetoLLei cTanu. LLitamnoBaHHast BaHHa C ABOMHOI CTEHKOW,
EMKOCTbO BCEro Nmwb Ha 20 nnTpoB, obopynoBaHa CAMBHBIM
9NeKTPOHAcoCoM. Bce BHyTpeHHe AeTann BaHHbl, MOKLLME W
ononackueatwowue nonacti, GuabTPbl M ONopHas pama Ans
KOP3WHbI CHAMAIOTCS, 3HAYUTENBHO 0BNeryas n yckopsist YNCTKY
CaMOW BaHHbl. PaboTaeT NoNHOCTbIO aBTOMATAYECKM C MOMOLLbHO
9NEKTPOMEXAHUYECKIX KNaBuw. [IBOAHas nporpaMma MbiTbs
paccunTaHa  Ha 75-180 cexk. Ha mawmHax yCTaHOBNEHb
MWKPOBbIKNKOYATENN AN OCTAHOBA MallUHbl B Cy4ae OTKPbITUS
ABepu. [ing Harpesa BaHHbI 1 6oiinepa Mcrnomb3ayloTCs 3aKpbIThle
9NeKTpoHarpeBaren C  TEPMOCTATUYECKON  3aliuTol;  Ans
Bneckoobpa3oBaTensl YCTAHOBNEH rMOPABAMYECKMIA [03aTOp.
KanoTtHas nocymomoeuyHas MawwHa cepum  EASY  moxert
NCMONb30BATLCS B JINHEAHBIX MW YrIOBLIX CUCTEMAX MbITbS
MOXET BbITb COBMELLEHA C BXOAHbIM, BbIXOLHbLIM CTONAMI 1 CTOSIOM
npedBapuTenbHOrO  MbiThsl.  MawmHa co3gaHa B MOJHOM
COOTBETCTBUM C HopmaTueamu EC.

La lavavajillas de cupula de la serie EASY tiene la estructura, la
carroceria y el sistema de lavado realizado completamente en acero
inox. La cuba embutida de doble pared con capacidad de sélo 20
litros, cuenta con electrobomba de auto vaciado. Todas las piezas
internas en la cuba, los rotores de lavado y de enjuague, los filtros
de la cuba y el bastidor porta-tambor, se pueden completamente
desmontar permitiendo de esta manera una mas facil y veloz
limpieza de la cuba misma. El funcionamiento es completamente
automatico con uso de teclas electromecanicas. Doble programa de
lavado (75-180 segundos) con microinterruptor para la detencion del
funcionamiento en caso de abertura de la puerta. El calentamiento
de la cuba y del boiler, incorporado y realizado en acero inox AlSI
304L, se realiza mediante resistencias blindadas de proteccion
termostatica. De serie estd montado el dosificador hidraulico de
abrillantador. La clpula serie EASY se puede usar en sistemas de
lavado en linea o en angulo y puede integrarse con mesas de

entrada, prelavado y mesas de salida. La EASY 90 est4 fabricada en
total conformidad con las normativas CE.




La ditta costruttrice si riserva di apportare, senza preawviso, tutte
le modifiche che si rendessero necessarie al continuo
perfezionamento del prodotto.

The manufactureer reserves the right to make all the changes that
were to prove necessary to ensure the conitnuous improvement of
the product without fore-notice.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor ohne Vorankiindigung
jegliche Anderungen durchzufiihren, die sich fir die stetige
Verbesserung des Produktes als notwendig erweisen werden.

Le fabricant se réserve le droit d'apporter a ses produits, a tout
moment et sans préavis, des modifications puovant contribuer a leur
perfectionnement.

@Onpma-n3rotoBUTENL OCTaBISET 3a Ccoboil npaBo  6e3s
npenynpeXaeHns BHOCUTb Nitobble N3MEHEHNS, HEOOXORVMbIE LSt
YCOBEPLUIEHCTBOBAHNS N3LEANIA.

La empresa fabricante se reserva el derecho de aportar, sin aviso
previo, todas las modificaciones que se consideren necesarias para
el perfeccionamiento continuo del producto.
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